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nus, qui fecit Moysen et Aaron, ot eduxit
patres nostros de Lerrd Egypti.

7. Nune ergo state, ut judicio conten-
dam adversim vos coram Domino, de
omnibus  misericordiis Domini , (uas
fecit vobiscum et eum patribug ves-
1ris :

8. Quomodd Jacob ingressus est in
Hgyptum, et clamaverunt patres vesiri
ad Domigum : et misit Dominus Moysen
et Aaron, et eduxit patres vesiros de
Egyplo, et collocavil eos in loco hoc,

9. Qui obliti sunt Domini Dei sui, et
tradidit eos in manu Sisara magistri
militize Hasor, etin manu Philisthinornm,
et in manu regis Moab, et Pugnavernnt
adversimn eos.

10. Postea autem elamayerunt ad Do-
minum , et dixerunt : Peccavimus, quia
dereliquimus Dominum, et servivimus
Baalim et Astaroth : pune Ergo erue nos
de manu inimicorum Lostrorum, et ser-
viemus tibi.

11. Et misit Dominus Jerohaal, et
Badan, et Jephthe, et Samuel y et eruit
vos de manu inimicorum vestrorum per
eirenitum, et habitfsiig confidenter.

12. Videntes autem quad Naasrex filig-
rum Ammon venisset adversim vos, dixi- |
stis mihi : Nequaguam , sed rex impera-
bit nobis : cim Dominus Deus vester J
regnarel in vohis.

13. Nunc ergo preestd est rex vester, l
quem elegistis et petistis : ecce deditvo- |
bis Dominus regem. |

14. Si timueritis Dominum, et seryje- I
ritis ei, et andieritis vocem ejus, ¢t non ‘
exasperaveritis os Domini, eritis et Yos, |
el rex qui imperat vobis, sequentes Do-
minum Deum vestrum,

15. Siautem non audieritis vocem Do- i
mini, sed exasperaveritis sermones ejus, |f
eril manus Domini super vos et super pa- %
tres vestros.

18. Sed et nunc state, et videte rem

434
| 6. Samudl dit au penple ; Le Seignear qui a
fail Moise et Aaron, ¢t qui 4 liré nos péres da
Inierve CEgypre est donc temoin,

7. Yener walntenant en sa présence, alin
que jo vous appelle en jugernent devant bui,
sur toutes les miséricordes qu'il vous a fites i
VOus el & vos péres, el sur fonics vos infidd-
lités.

8. Yous wous souvenez de quelle manicre Ja-
cob entra dans PEgypte, comment yos péres
criérent an Seigneur ; et lo Seignenr envoya
Moise et Aaron, tira vos peres de Hgvpla, et
les établit dans ce pays-ei,

9. Is oubliérent depais le Seigneur jour
Dieu, et il les Tivea entre les mams de Sisara,
géneral de Parmée d'llasor, entre Jes mains
des Philistins, ctentre les mains du roide Moah
et du roi des Ammonites, qui combattirent eon-
tre eux,

- 81 vous le servez, si vous deontez sy voix,

10. Tls eriérent ensuite an Seignenr, et lui
dirent : Neus avons Ppéché, parce que nous
avons abandonné lg Seigneur, pour servir Kaal

taroth; mais déliveeznons maintenant de
la main de nos RNNEMmis,
rons,

U. Lo Seiguenr €nvoya ensuite Jérobaal,
Badan, Jephthé et Sanmél, et vous délivra de
la main de vos ennemis qui vous environ-
nalent; en suite de quoi vous étes demeurds
dans une pleine assurance,

12, Cependant, aprés tant de bienfuits, voyant
que Naas, roi des enfants d"Ammon, élait veny
COLYE YOUS, ef avait 6td vainen par

el nous vous servi-

Sanl, au
liew de reconnaitre Digy pour Canteur de eerte
vicleive, vous métes venu dire - Non, nous ne
changerons poine de résalution, ‘mais nons ag-
TOIS un T0i qui nous gouvernera; quoique
alors le Seignear votre Dicu fiit 1o roj qui ré-
gnail sur vous,

15. Vous avez done maintenant vope o tel
que vous Uavez ehoisi, et que vous T'aver do-
mandé. Vous yoyez que le Seigneur vous g
donné ce voi, dont fy demande i dtd st ine
Jurieuse,

14, Cependant si vous craignez le Seignenr,
et
{que vous ne vous rendiez point rebelles 3 sy
parole , vous serez hewrenz, vons et Ja FOI qui
YOUs gouverne, en suivant le Seigneyr Yolre
Dien.

15, 81, an contraire, vous n'éeoqler point
la voix du Seignewr, el que yous vous rendiez
rehelles 4 sa parole, la main dy Seigneur sera
SUr vous, comme elle a éi¢ sur vos péres,
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istam grandem, quam facturus est Do-
minus in conspeet yestro.

17. Numquid non messis tritici est
hodi&? invocabo Dominum , et dabit vo-
ces et pluvias : et scietis, et videbitis quia
grande malum feceritis vobis in con-
spectn Domini , pelentes super vos re-
gem.

18, Et clamavit Samuel ad Dominum,
et dedit Dominus voces et plavias in illh
die.

19. Et timmit omnis populus nimis
Dominum et Samuelem, et dixit univer-
sus populus ad Samuelem : Ora pro ser-
vis tuis ad Dominum Dewm tuom, vt non
moriamur; addidimus enim universis
peceatis nostris malum, ul peteremus
nobis regem.

20. Dixit autem Samuel ad populum :
Nolite timere : vos fecistis universum
malum hoe : verumtamen nolite recedere
a tergo Domini , sed servite Domino in
omni corde vestro :

21, Et nolite declinare post vana, quae
non proderunt vobis , neque cruent vos,
ql.liil vana sunt ¢

22. Et non derelinquet Dominus po-
pulum suum, propler nomen suum ma-
gnum, quia juravit Dominus facere vos
sibi populum.

23. Absit autem 4 me hoc peccatum
in Dominum, ut cessem orare pro vobis,
et docebo vos viam bonam et rectam,

24. Igitur timete Dominum, et servite
ei in veritate et ex toto corde vestro;
vidistis enim magnifica que in vobis
gesserir.

25. Quéd si perseveraverilis in mali-
tid, et vos et rex vester pariter peribi-
tis.

COMME!

Vens. 1. — Dixir AUTEM SAMUEL AD UNIVER-
BUN POPULUM ISRAEL : EC‘:B AUDI¥I VOCEM VE-
steax (1), Habuit Samuel, ul antea sepé in Gal-

(4) Semugl dit ou peuple ; Jo me suis rendu & E

16. Mais de plus, prenez garde & vous main-
tenant, ef considérez bien cette grande chose
quele Seigneur va faire devant vos yeux.

17. Ne fait-on pas aujourd'huila moisson du
froment ! Et n'esf-ce pas maintenant la saison
oit Fon ne voit ni pluies ni {onnerres ? Cependant
Je vais invoquer le Seigneur, et il fera éclater
les tonnerres et tomber les pluies, afin que
vous sachiez et que vous voylez combien est
grand devant le Seigneur le mal que vous avez
fait en demandant un rof,

18. Samuél cria done au Seignenr, et le
Seigneur, en ce jour-1a, it éclater les tonnerres
¢l tomber la pluie.

19, Et toutle peuple redouta la puissance du
Seignenr et de Samuél, et ils dirent tons en-
semble 3 Samuél ; Priez le Seigneur votre Dien
pour yos servitaurs, alin que nous ne mouripns
Das; car NOUS AVONS encore ajoulé ce péché
A tous les aulres que nons avions faits , de de-
mander un roi qui nous gouverne , au liew de
Seigaeur qui nous 6 gowvernds jusqu'd présent.

20. Samuél répondit au peuple : Ne erai-
anez point : ce prodige west que pour vous in-
struive, et non pour vous perdre; il est vrai que
vous avez [ait tout ce mal, mais néanmoins ne
quittez point le Beigneur , et servez-le de tout
votre ceeur ;

21, Ne vous délournez point de lui pour
suivre les choses vaines, comme sont les idoles
qui ne vous serviront point, et qui ne vous dé-
livreront point, paree qu'elles sont vaines ;

22, Et le Seigneor, pour la gloire de son
nom, n'abandonnera point son peuple, parce
quil a juré qu'il ferail de vous son propre
peuple.

23. Pour moi, Dien me garde de commettye
e péchd contre Ini, que je cesse jamais de prier
pour vous: je vous cnseigncral toujours la
bonne et la drsite vole,

24. Craignez done le Seignene, el servez-lg
dans la vérité et de toul volre coeur; car yous
avez vu les merveilles qu'il 3 faites parmi
VOUus.

25, Bl vous persévérez i faire le mal, vous
perirez tous ensemble, vous el voire poi.

TARIUM.

|

galis eomitia, ubi cum novo rere de populi
statu in communi decerneret. Sed prinsquiam
Lot ee que wous t'aves demandé, « La eonduite
o de Samuél, dit saint Grégoire, est un ex-
¢ cellent modéle pour les pasteurs. Nous son-
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populus dissolutis eomitils dilaberetur, inte-
gritalem suan coram omnibus probari voluit, aut

bus explorandsm €t examinandum proposuit;
paratus reddere, i quidpiam infqué ab aliquo
sustulisse arguatur; neque verendum esse cni-
quam putibat, quominiis objectare a
quid in ipsius vith minds probet, aut quod velit i
lege, aut publico judicio eorrectum, cim jam
ipse, novo ereato rege, dignitaiem, quam ha-
buit illnensque supremam el regie proximam,
deposuerat ; neque timendum, ne possit ablata
restituere, aut iflatum damnum instaurare,
licet jam extrema obrepserit senectus, el cani
advenerint, qui sun jam mortis
lideles nuntiis ¢im Gl inter ipsos
et incolumes Nivant, qui prestare polerunt,
quod pater inlerceplus nature nee ale
non potuit. Id enim, w opinor, valel illud ;
Et rex nune graditar ante vos ; id 5L, ego jam
Tanie personain publicam, aut regis: proximam
Tion sustined; eum homine privato vobis agen-
dum est, qui nullam polentiam, ant auclor
tem habet, quam opponat : Ego autem semui,
et fncanni; porrd filii mei vobiseum sty id est,
si 2125 mihi jam grandis, et effeta vitam abs-
tulerit, smperstites sunt dilii, qui, quod miea-
rum est partium, ipsi prastabunt.

VERs: 2. — ITAQUE CONVERSATUS CORAM VRIS
AB ADOLESCENTIA MEA USQUE AD HUNC DIEM, ECCE
eaEsta suM (1) Ex bioc Joco et superiori con-

mes chrétiens pour nons-mémes : nous som-
mes ministres de IEglise pour les autres,
Le premice état est tres-sir quand il est in-
nocent, parce qu'un hewmme ne répond alors
fque de lui seul : mais Ie second e
4 de grands périls. G'est pourquoi les yeais
serviteurs de Dien s'engagent dans les ohay-
ges de I'Eglise avec répugnance ot avec
prine, et ils les quitlent ayec joie. » Clest
e qui parait iel en la personne de Samul -
T'ai établi, dit-il, un roi sur vows. C'est ui qui
doit vous gouverner i Iaye Mes enfants
seront parmi vous comme de simples particu-
liers, et ils ne me sucebderont pas dans mon
ministére; comme 'l lenr disait: ¢ Quand je
© vous al gonvern '3 €18 POUT VOUS-éines
el noh pour moi. Ainsi je w'ai point de
eine i me démettre de’ ma dignité entre
es mains (' autre, Fai vieilli dans Uexpr.
cice de ma charge, el néanmoins calte bop-
gue accoutumance & vou
produit dans moi aucun désir du
dement. Non pre me, sed pro vobis pro
e longus usus praveminend; obligatum me in

Sul ambitione now dent. » {Sacy.)
(1) Ayant véu parmi vous depuis i jenne
me woici prét de répondre de towte ma vie.

b ol

jecto, ad quadraginta fermé annos, eorté ad
triginta et ooto Samuelem summam in lsracle
fenuisse prafecturam, Nam ined consenuisse
&t incanuisse, ox hoc loco manifesté liquet. la
preeterea [uisse 4 seneclule consumptum et
debilem, ut wntam non potuerit sustinere
personam, ipse docuit, e loco suo duos suf-
lecit filios, qui provinciam, quam ipse depo-
sueral, administrarent ; uare necesse fuit, ul
quidquid est temporis ab adolescentia ad gra
vem usque wtalem, in reipnblics: administra-
tone consupipserit; quod sané exigumm non
fuit. Quid autem  adolescens prafecturam
inferit, ‘hine aperté constat, quia hic rogat, an
aliquis noverit aliquid & se vi aul fraude Inisse
sublatum, ab eo tempore nempe, quo cun im-
perio i nam qué ihi commemorantur, nan
ab alio lieri potuerunt, nisi ab eo {ui pro sum-
mi potestate omuia sibi licere putat; et hoe
ipsum ab adolescontid explorari Jubet; quia

nempe absdolescentid abusus polestate, sicut
alil. plurimi, opprimere potuil alivs , anferre
baves aut asinos, aceipere mmmnera ut judicia
corrumpal.

Vers. 5.—Loguminsi ve e corau Dowrso 1),

muél yeul représenter encore amy Tsradlites
ien éait grande la faute qu'ils avaient
wt le régme d'un homme qui
' CUX une Souversine mee, @
eelui de Dien qui L 61 jusqn'alors leur
chel ol leur roi. Muis avant que duceuser 1o
priple, il a soin de se justifier. Bt j] prend
SOUVErnds pour Lenoins
¢ ile, afin d'apprendre
aux pastenrs que leur répulation doit étre si
pure, quelle soit hors d'atteinte i 1 ealomnie,
el quilin que leurs justes reproches solent
utiles & esux qu'ils reprennent, ifs doivent
élre enx-mdmes ireépréhensibles, Car lonr
dignild est t i our soullrir qi'on lenr
pusse dire: ceion ngile : Médecn, guéris-
sezvous vous-méme. Otes bn powtre qui est dans
voere il wfiit que vous voyies asses clafr Jour
oter ta peille de celni di votre [rére. oy,
(1) Hebrwua ; Ecee ego: respandele mili,
vel, i me, coram Domino, et coram wncta jus,
Hine B. Petrus Damiani 1. 1, Epist. 12, coar-
BUIL episeapos, qui nolunt se suesiue netus 3
eivilus iinarl. « Quis, ait, st hic areg.
gant *quis elalionis fastm
denique tanta superbia? ut lieeay CpPISERpIm
all propria voluntatis arbitrium vivere, et
quod insolenter excessum est & subjeetis
suis, de dignetur andive, o tpanld post, hung
astum per exempla proborum confraria exag-
51 Be ait, Job dicit St cantempsi
mt ciin sered meo, Job, 31, v. 43,
1 i5 + Absil, ul digner ad examen ve.
€ mire cum elerico meo! Deus omipolens per
« Isaiam clomat © Venite of arguite me, lsaize |
« 4, v 18, Isqui judicat omnia non dedignator
% servis orgui; U Servis utifue eom servo
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£ eonin Crrrsto E70s. Ab his qui pravtorio
munere aut simili alio magistratu defuncti
sumt, cxigi solet publica ac severa ratio obiti
ministeril. An excubias egerint, quas exigit

in judicium venire fastidis? Sanmel ulird se

arguendum nullis accusantibus obtalit; et

utriim eos in aliquo violenter oppr*( i,

inquisivit. Ecce prasto sum, inquil, loguz-

iz de me, 3 ele. Corn. aLap.)

51 QUENPIANM CALUMNIATUS sUM, SI OPFRESST
ALIQUEM. Reddi posset 1extus Si vim aliend in-
fuli, si percussi, vel: Si quem vi, vel inigué
oppressi, vel denique: Si Iraude et calumm.j
quempiam rebus suis ~]mh.m' vel :

114 et indulgentia in aliquen ad justi
38 ‘\w!(lucl |m~\m sum.

QOriginali , quee in fine bujus textis
lcgtmllrr ita 1z-dd| possunt: Cujis € manit ego
ninus Gecepi , et restifiam? S quid muneris
accepisse convinear, volo meun ferre probrum,

liter z 87 ego -
Hits accepi, et clatst oewlos, ut cansam il hmn[m
munus ohtulit, negligerem, efo illud restituam,
Yel potitis : SF munus acceperint, et defizusd
0 5it oculus meus, i lumina ed converti, si
muners oblata me delectdrunt. Sepluaginta
aliter ae nos in textu Hebrzeo legerunt : Si de
many alicgus cepi guodeumgne miing (3 :|r1c~
ram, quod ad placardum et reconcilinndimi b
vel caleeamentin , re«‘mmm foram me, el 'mb
dani tobis. Priorem 11 prefalionen promam
ngis , magis ‘()]1.11\,’1[!’111 genin el syn-
taxi originalis judicamus. Cim Tubore perfun-
dimur, 05 oeulosque operimus. Auctor Vul-
male aliam interpretationem, que in hune
sensum (eahi polest, sccutus est: SPde munt
{zrjnsmmmmururs accepi, et contenmam ilud lodié,
restiluamue vobis; oculos meos idam ne
illud videam, ne aspiciam quidem, restijpam
nau invitus, {Calmet.)

Hine S. Bern. 1. & de Cousid. mir laudat
Gaufridum legatum apostolicum, quad. oninia

etiam exigua THUNETa spu‘
« fuerunt, inquit, qui possent leg
« Ditavimus Abraham. lpse vero c,um Samuele
« liberé coneionabatur ad ommes : Loguimini
e me, 3 elc.

Tropologice , quisque debet quottdié judi-
cinm hoc sui peragere per rigidum conseientia
examen, Audi 5. Bnruaul -uijr res de Monte
Dei: « Dis m mam.'re

HIOres COmpONEre, 1:- i

apud leipsum accusare, sepe

nare, nec impunitnm dimittere. Sedeat ac-

cusans justitia; siet rea el lemetipsum ac-

cusans conscientia : nemo e plus diligit,

nemo fideliis judicabit, Pete & tel i

et venturz d

quam aliunde lascivire vaeabil. »
(Gorn. & Lap.)

Déclares si j'ai fait tort @ quelqwui, s j
reg des présents. (n peat rem:
que e saint prophéte rend raison de
duite, il parle des calomnies, des oppressions, de
Famour du qain ef des présents, qui
choses dont les hommes peuyent éir
parce qu'elles tombent sous leurs sen:

reipublicae necessitas; an spolidrint subjectum
sibi populum, et publiea commoda ad privatos
usus converlerints an repelundarune crimen
admiserint , quod forense vulsus residentiam
appellat. Guod ab his qui defuneti sunt prie-
{eeturd, exigit respublica, id ulird subire vull
Samuel, judicemgue sua vite et eansa vult
esse Deum, eujus intelligentiam nibii latet ; et
regem ipsum tune unctum publice, atque ided
Christum Domini, cujus néque censuram re-
spuit, neque imperinm reeusat. Pulat autem
Josephus usque aded Samuelem avidé studuisse,
suam vitam et moves-in publico illo conventu
cxaminari ad severissimam amussim, ut nom
solim petierit oraritque, sed etiam per Deum
populum, ut de suis rebus diligenter
slatuat, videat, el severd cemsurd castiget, si
«quid in 1ot annorum administratione peccatum
sit. Sanniel, inquit, propheta, privsquin comitic
dissolverentur, est allocutus populion © Adjuro
vog per mazimum Deum, qui vobis oplimos illos
[ratres, Moysem, et Aavon wiisit, ut patres ve-
stras ex n_fpro educant , ut absque pudore ac
v dicatis, nnniguid
contra jus g,[ i fecerim, vel proprii lncrs
cupiditate, vel in alterins cuusguam gratiam.
Coarquite me, si cujusquam vitufum g bovem,
aui aliud quid tale accepi.

Septuaginta addunt, vel ealceamentum , (quo
nomine exigoum aliquid significant; prover-
bialiter enim calcepmentnm pro re sumitur
vilissimd, ut disimus ad illud Amos cap. 8:
Pro ob quibd vendiderit pro argento jusm, et
pauperem pro calceamento. lied antem in calceo
res intelligitur sordida et vilis, quia caloea-
menta sine ullo feré impendio comparantor,
el ipsa abjecla sunt, ulpole qud semper cal-
cantur pedibus, neque unguam 3 fimo et pul-
vore elovantur. Sané in caloeis rem significavit
fevissimam Ecele cus cap, &6, v. 22, eim
de hoo ipso Samuele loquerctur, ex quo for-
tagst caleeamenti nomen sumpserunt Sepiua-
ne parle point du culte intérigur quil a rendn

a Dien, et de cetle exacte filélité aux plus
pﬁs tes eommie aux plus grandes choses, quil
attend de cenx qu'il a honords de son ministére.
Ce saint prophéte était trop humble el trop
£claré, pour vouloir ainsi paraiire juste anx
yeux de Dien, qm pese les cours ef les esprils,
comme dit e Dage : Spirilwan. ponderalor est
Dominns, C'esl pourquoi il awrait dit
doute comme 5. Jacques a dit depuis

5 s beuine w:p de f.mz 2 In niultis ﬂ,ffe!n-
;i i
(uofne ma E
ne duis pas né
que c'est Diew qui est moi juge. {Sacy \_\
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ginta, aut 3 Septuaginta forsitan Eeclesiasti-

cus ¢ Anfe tempus finis vite sue ‘el seculi,

testimonium  preefuit in conspectn Domini et

Chrissi, pecunas, ef usque ad colceamenta ob

omni carne now accepit, el non wecusapld #llum

hemo. Ex quo loco conjectare posse videor id

quod jam mibi dudim persuasi, non longe ab

dis diebus diem suum obiisse Samuelem, exa-
<lo videlicet uno anno, aut post illum uno aut
altero mense. Ouod non obscurd indieat, quod
statim adjungitur : £t post hoe dormivit, cinotum

Jecit regi, et ostendit illi finem vitw su, (Juem
Jocum sequenti capite fusins explicabimms,

Er cosrgexis miun HODIE , RESTITUAMOUE
voris, Nom est otiosum, sut ad speciem Lantiun
hoc examen, quod subire studel in hoe homi-
num eonventy Samuel, sed quia nibill retiners
cupit alienum, profitetur quamprimiun resti-
tutum iri quidquid contra jus et equumn fuerit
ablatum. 1d verd, quodcumque fuerit, aded
non amal, aut refinere cupit, ut eliam horreat
atque contemnat. Nam qui de rebus prodenter
statuunt, tam longé absunt, ut in alienis, e
furto atque calumnid congesserunt, spem lo-
cent melioris fort ut ab illis polilis labem
metuint el limeant, qua non seciis possessio-
nes everlant, et que sancté fuerant acquisita,
corrumpant , quim tabes et tinea illa arro-
dunt el perdunt, quie firma sunt ef sup miuu
in genere nobilia. Quarc Habacue cap, 2
9: Ve qui congregar avaritiam malam do*
sugzr; mald appellatur avaritia, qui rapit aliena,
{qui congeril non sua : hie enim cim siabilire
studeat domum, id est, familiam suam, illam
posteris iradil ab aliend possessione fabefa-
ctatam et debilem, ut sustinere nequeat diu-
turnitatis pondus. Dixit ho idem Job cap. 27,

. 18, de alienorum bonorum direptoribus,
DJ eral pritis vo A3 © Hae est pars lomivss ingpii
apid Dewm, et hpredivas vislento Deinde
v. 18 Edijicabit sieur tinea doniwm suam, et

feut custes fecit wmbracutum. Dim terendo
tinea sibi domuneulam  construit, dommm
ipsam debilitat ac perdit, quia lignum corpum-
pit, quod alids dinturnum esset, et molem
sustinerel ingentem, Quare olitor, aut horto-
rum . curalor el cusios, ciim  erucam aut
brucham in oleribus vident, aut arboribus,
usque aded illis non delectantur, quasi ¢
lorent hortorum aut segelum illfrcmenlum,
ut potidis inde grave metuant arboribus aut
frugibos malum; atque ided prmni studio cu-

AuL, quidquid est ejusmodi bestiolarum, ex-
Uinguere, et magni aliquid tune se fec

!

it

putant, cim & suo fundo illas quim procul
ablegaverint. Sie do rebus alienis cogitab:
Samuel, quas jure Plusquam optimo tanguam
domestiem malum contermnebat. Neque aliter,
gui sapit, do rebus statuere debet, quas per
vim aut fraundem scquisitas rebus legitimé
comparatis immiseuil, quie erunt , quod Linea
gno, eruca arboribus, aut frugibus surogo ,
aut pestis demigque corporibus, qua absque
illi salotem ohbtinerent constantem et fir-
mam (1).

Vens. 5. — Testis st Dominus ABVERSTM
VOS5, LT TESTIS Cﬁl:[b’rl's EJUS IN DIE HAC, QUIA
NOX INVENERITIS IN MANU MEA Quipprau, Solent
homines, ubi bené-est illis atque jue
aliter Toqui, quim cim aliquid illis aceidit,
quel illerum animos merore contraxit, Tune
enim homines, maximeé qui levi sunt ingenio
atque versatili, aliter solent quim antea de
rebus sentire ac judicars : aut certé licet
idem sentiant, quandoe aliquid andiunt de se,
quod mins adlubeseit, aliter loquunter quim
senlinnt, aut rem aliter interpeetantur, ang
aliquid affingunt veritali, aut oecasionem qua-
runt, ut de aliorum famd indigniis loquantur.
Id ergo nune eavet prudenter Samuel, dim
yium suam {requenti papulo, omnium judiciis
examinandam prahet. Fuluram enim erat, ut
illos statim, antequim dissolverentur comitia,
severilis reprehenderet, et exprobrarel ant
vesaniam, aul ingrali animi detestabile vitium,
clim Deum abjecissent, & quo 1ol modis ante
fuerant ornati, et ab homine mortali gubernari
maluerint. (uare (imere poterat, ne in vitam
suam duriis animati, et reprehensione exulee-
rati vehementi, aut aliquid fingerent falsd, aut
quz nun¢ probant , improbarent ;
quocirea nunc de sud integritate publicum et
fréquens advocat testimonium.,

Deinde quia cim infquitas o soleat obstrucre

(1) Vess, 4. — No¥ £5 CALUMNIATUS Nos, NE-
QUE OPPRESSISTT, NEQUE TU 1 DE
wuiepiay. Ferrandus Diaconus mg
Samuclis exemplum belli ducibus imitandus
proponit, Sic enim scribit Reguld 1 hmetPn.
Rz militaris : x, 4it, in sud administra-
tione, non pricesse diligal, sed prodesse;
imitetur bonis actibus \amuelem, comparel
sibi liberam [iduciam verecund= et hone-
sk libertatis, ut ing fronte dicere va-
leat subjeetis slbs‘ sicut dixit Bamuel @ Fece
atlsum ego, ete., ant de mon alicajus accepi
pro exhoriatione vel calceamentum, ete. K
respondestur etiam ei, quod dixerunt ad
Sawuel : Nemini nostri moenisti, O quim
Sloriosus dux erit ante faciem pammpn qui
ista andire meruerit | » (Corn. & Lap.)
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eorum in quibus aliquid est pudoris et mentis
(nam de his qui jam frontem perfricuerunt,
alia ratio est), meque quisquam amdet aliis
quidquam ebjicere, £i conscius animus aliqnid
agnoseat, quod ab aliis sential ebjici posse;
qud ex innocentii explorath audaciam con
peret ad reprehendendum, probatam vult prins
Israeli toti suam innoecentiam.

Causam aliam adducit Chrysestomus, eur
hoe consilium Samueli placuerit, et quid in.eo
przesertim spectaverit, tom. 3, homil. in dictum
Apostoli : Utinam tolerassetis paululinn ; ubi
ostendit eo consilio suas laudes Sammelem
preedicari voluisse, ut formam noveo regi rem-
publicam administrandi praseriberet. «Quia
« salutem, inquit, hominum duntazat specta-

vit, illis gubernatorem ad sui expressit imi-

tationem , in ¢4 oratione, qui de gestis suis

vationem dedit. Nam etim jgnarum sciret
odiosumgue regem adhortari, qui omnia co-
ram erat auditurus, atque illi cen formam
prascribere reipublice, quidm scilicel man-
suetus esse debeat, quim moderatus, quim
procul & munernm corrupliong, ut nemini
vim inferat, ut nemini sit injustus, neque
divitiis congerendis studeat; rursis tacendo
eanetus populus in pradam traditus foisset,
prafextu excnsationis ulrumique pericolum
declinavit, illum docuit, cujusmodi suber-
natorem esse conveniat, simulque vitavit
odium doetrine. Siguidem videtur circa res
suas occupatus, instruit tamen, el praeseribit,
quanto studio, quive vid subditorum com-
« modis advigilare par sit. » Lege totam homi-
liam, qua miré extollit hoc Saniuelis examen,
et guot in €0 virtules el oplimiviri documenta
prazluceant,

Vens. 6. — Dostives, gul recrr Moysen g7
Aurox (1), ET EDURIT BATEES NOSTROS DE TEREA
Aeveri. Hee elausula imperfecta est, que con-
stare non potest, nisi aliquid snppleas, Neque
meo judicio obsenrum est, quid suppleri de-
beat. In aliquibus codicibus est, adest. Quod
si admitlamus, nilinl est, quod addas, aut
requiras; tune auten illud, adest, ad Dominom
referiur, ef lnm testem esse significals nam
testis adesse debet, ct illa no: &l quorum
fidem illins testimonium advoeatur. Sed licet

(1) Septuaginta : Testis Domiinns , qui ferit
Mugsem et Aaron. Godices quidam Latint le-
gunt, adest, Devs scilicet; sed in Hebrzo,
Vulgati et Chaldwo, prepositio sine verbo
relinguitar suspensa. Facers usirpatur int
ditm ‘pro eligere, in munere aliquo  eon
fuere,

vox illa non addatar, est tamen eadem omunind
sententia. Tlud enim, festis, quod antecessiy
proximé, repetendum est, in banc sensum
Yos aflirmatis, Denm esse testem ; idem g0
assero, et illum etiam lestem yoeo £jus dnte-
grilatis, guam in me ommes foisse confite-
mini. Aut etiam testem advoso, quod id ad
extremum: vobis edico, quod ex usu westro
futurnm esse arbitror, et ad quod me et aenlis
mee charitas, et officii ratio ad extremmn
cogit. Sicat antea Moyses, ciim ex prafeciurd
diseessurus esset et vitd, documenta dedit po-
pulo, guem oratione dignitatis el severitalis
plend reprehendit, Deuwler, eap. 32, testes
advocayit eclum et terram ; Audite, ewli, gua
Liquor; percipe, ferra, verba oris mei, Ei lsai,
cap. 1, v. 2: Audite, celi, el quribus percipe,
terrg. Sic eliam hoe loce videtur volvisse Sa-
muel adhibere Denm tesiem, quid populum
admonuerit edixeritque, quid opus esset factn,
si s, remque publicam incolumem csse vellet.
Quod ctiam fecit Panlus Aetuum cap. 20, ¥
26 : Quapropter contestor vos hodierni die, quia
namdis sum & sangnine omninm, ele, Atiendite
vobis, e universo gregi. Eo Epist. 2 ad Timolh,
€. & v, 1 : Testificor coram Den, ete., prazdice
verbum. EL in hane posteriorem sententiam
magis joclino.

Vers. 7. — Nusc Ergo STATE, TT JUDMGCID
CONTENDAM  ADVERSUM vos (I} comsm Domrxo.
Quando jam constat ah omni labe puram fuisse
Bamuelis vitam, neque esse quidquam, quod
populus aceuset, ipse andaciis objurgat popu-
lum, et Dewm, quem priiis testem advocirat,
nune judicem appellat, in cujus conspectn
quid in populo reprehendat, et exprobret,
proponit. Objicit primiim, quot fuerit i Do-
mino beneficiis ornatus ; deinde fuam gratiam
pro tam effusi liberalitate reddiderit, eiun
salulem suam hominum solertie ac fidei po-

(1} Deddi polest textus : Venite hodid, of
sisfite vos, el ego fudicabor vobisoun coram Do-
mino. Venite, ut unh mecum judiciom Domini
subeatis. Judicialis vocandi “formula est ad

commune. judiciun : Diem vobis dico apud
Dominum.

De ousimes wisericorntis Dowixy. Hebrans ©
Pe onmibus justitiis Domini. Septuaginta : An-
sintiabo vobis omnem justitiam Domini Symna-
chus reddidit, uti et Valgais, mi ericordils,
Hebraam iflam yocem , que reddi gquidemn
solet, misericordia. Revoeabo vobis in mentem
omuja & Deo vobis prastita, tum quaE in ve-
strum commodum, tm eliam qui ob criming
vestra punicnda gessit, Suscipit Samue] defen-
dere causant Dei adversis populum, Justitiam
Domini asserere, et populi iniquitatem aperive.

{Calmet.)
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tilig, quim Dei potentiz, cvjus sepé clemen-
tiam et fidelem manum in rebus quibusque
arduis experti fuerant, eommendare veluering,
cium regem optent hominem, Deum Tegem el
dominatorem abjiciant.

Vers. 8 QUoNODO JACOB INGRESSUS EST 1§
JEG¥eTUMN, ETCLAMAYERDNT PATRES YESTR AD Do~
wivo; £ wistr Mosew, ele. (Juarit Abulensisy.
9 et 10, quare Samuel exeinpla renovet anti-
qua, et innumeris aliis pretermissis paneorum
memingrit, qua nos statim, prout commenta-
Lionis ratio postulaverit, exponemns. Rationes
addueit varias, quas enilibet apud ipsum videre
promplum est. Ego aliam invenio, qua mihi
magis placebat, aliis fortassé non item, quam
tantim producam, ne longior sim. Petiit po-
pulus dari sibi regem, sicot emiera: habent
mationgs, cum rex Ammonitarum Naas bellum
instrachat contra Lsrsel, animo usque aded
infenso ac barbaro, nt nonnisi dexiris effossis
oculis, fedus cum illo pacis inire volnenit. Ea
res ita eoneussit timidorum animos, ut statim
de comparandn exercitu el imperatore desi-
goanio cogitarent. Quare citm antiquam bel-
landi rationem miniis probarent, novam exqui-
ruut, gt regem optant, quem regi Ammonita-
rum ppponant. 1d constat ex v, 12, ubi sic ad
illos Bamuel : Videntes quid Naas rer filzorum
Ammian venisset adversiom vos, dizistis aifi-
quam, sed rex imperabit nobis, (uasi dicerent,
nostram communemque salutem nonnisi regis
Gidei arque tutele commiltemus, [t autem
illos Samuel aut stuporis aul ingratz cujusdam
oblivionis eoargual, repetit non ommia benefi-
cia, quz Dens superioribus seculis in populum
illum assidué eontulit, sed que illos jn en re-
rum articolo confirmare, et ad bené de bello-
rm exity sperandum excitare debuissent.
Quare marrat, quoties populus aut timuerit
talia, qualia nune, aut etiam talia pateretur,
qualia  nune populus horrer, et declinare
Stndet : el tamen Deus, qui regnabat in populo,
duces prafecerit, et judices, qui auspice ipso,
atque favente Domino, ab jllis expedierunt
malis, et illa depulerunt pericula, quz ab hu-
mand potentid propulsari posse non videhan-
tur. Neque necesse foit, ut homines regem
sihi ant ducem eligerent , ipse epim assume-
bat,, meque ullus fuit, qui modd vocatus esset
& Deo, qui non obtinuerit quod futurom erat
populo ex psu. Quod facerel eliam tune Sa-
muele duce, mulld fortassé melils g
Saiile rege. Nam Samuel eopseriplum exerei-
um secutus est, et illivs consilio res admini-

strata. Jam excutizmus singula, et o se
habuisse mudo, quem expressimus, seorsim
exploremus,

Cam duriiss vexsrentur Hebrai sub Pharao-
nis juge , neque spem haberent ullam emer-
gendi ex eonditione miserd et ministerio sor-
dido, ultrd Deus , qui in eo populo regnabat,
evocavil Moysem & pastoritia curd » €1 sEpilis
provineiam illam recusanten adegit, nt popu-
lum in libertatem assererel. Quod dandem eon-
sceutus est, non quidem suis viribus ant in-
dustrid, sed quia Deus qui primus erat dux,
illi aderat, armabatque in ALgypiornm cla-
dem quod in naturd maximé videbatur horri-
bile. Cim antem  postquam inducti sunt in
terram Promissam , et in regione Chanaanitide
colloeati dereliquissent Denm . et ad deos degs-
que gentium 4 verd palriique religione dif-
fluerent , traditi sunt aliens Potesiati | eui non
aliter , quim parentes olim Pharaoni » Servie-
runt. Quare fuerunt aliguando Madianitis ,
nonnunquim Moabitis et Palastinis jam antea,
et proximis etiam temporibus addieti. Elegit
lamen , ciim maximé premerentur ab externo
o erudeli dominatu, Deus optimos duees |
illosque eclesti virtute communivit , ut non
solitm in libertatem assereret captivum popu-
lum , sed etiam antiqguos domines converss
fortuni ipsorum servituti subjicerent.

Subjecit Deus , ut babes Judic, ¢. 4, Israel
Jabin regi Chanaan, qui regnabal in Asor,
eni dux erat nomine Sisara ; Deus tamen clegit
Barach , pugnandique provinciam et modam
edixit per Debboram prophatidem ; ¢t rem ita
breviter et feliciter confecit , ut nemo dubitare
possit, divinam ibi manvm intercessisse, Quod
in suo cantico eecinerunt Debbora et Barach ,
qui in €0 exercitn videbantor esse duces s 0 8;
v- 20 : De coelo dimicafum est contra eos ; stellee
Manentes in ordine ef cursic suo, adversits Sisq-
Fam prgnaverunt,

Peccavit rursis populns , et subjectus fuit
rursiis Madisnitarum imperio: exaeto verd sep-
vitutis septennio , elegit Dominus ducem Go-
deonem , qui hoe loco nominatur Jerabaal ;
uiraque enim nomine voeabatur ¢ eui astitiy
Dens , sicut smpé pollicitus fuerat, et talem
ab heste victoriam eonsecutns, ut divinum
omnes ibi consilium et dexteram agngverint,
Judic. cap. 6 et 7, Chun iterim rediissent ad
ingenium , et ad gentilivm sacra, sicut ipsoram
PATENIES Antea , delicerent , excitavil Jephte ,
qui favente spiritu , qui in ipsins animam in-
silnerat, rem totam prima expeditions confe
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¢if, et populam suum , qui Palestinis et Am- ]
monitis per anaos decem et oel servieral, in
libertatem asseruit. Judic. eap. 11,

peceavil iteriim populus, et traditus est ite-
rium in Philistinorum potestatem, quibus qua-
draginta annis talem servitutem acrv.arunl
qualis infra ¢. 43 deseribitur. }
ducem Samsonem, illumque ineredibili quo-
dam robore munivit, quo unus non uni tan-
tim civitati, sed toti regioul Palastinorum
appareret horribilis. Hie porrd Samson hoe
loco appellatur 3 Samuele Bedan , hand dubié
per antonomasiam, quasi filies Dan ; fuit enim
ex ed tribu, Ut autem aliquis propter exce
tiam commune sibi nomen aitribuit, quomodo
Paulus , licet plures sint, quibus hot nomen
conveniat , vocatur Apostolus, et Aristoteles
Plitasophus, Yeet alii multi philosophi clarue-
int s sic cim alii multi essent ex tribu Dan
qui vocari potuére Bedan, illud tamen nomen,
quiaDanitarum omnium prisstantissimus, quasi
proprium foret, vindicavit sibi Samson.

Ad extremum de se propheta loguitur, quia
ipse quoque excitatus estd Deo, et ad sum-
mam Israglilici populi preefecturam vocatus,
ut ab ipso  principio usque libri hucusque
dicimus. Non polerat antem populus ignorave,
quid gestum 3 Samuele fuerit, que tempore
magistratum iniit, atque ided illa minutiis
explicari necessarium non fuit, Quéd verd se
ipsum inter Israclitici populi proceres nume-
varit Samuel, humilitati potiis tribuendum
est atque modestize, guim ambitioni et inani
rerum gestarum ostentationi, Ed enim speetat
hiee commemoratio. ducum et imperatorum,
quos elegit Dominns, &L quoram sigoilicantr
praeclaré gesta, ut significetur quid Deus fece-
rit olim ad wilitatem et gloriam gentis sue, et
quantium expediat illum habere Regem el Do-
minum, potiis quim hominem, cujus est in=
firma virtus et consilium tardum et inane. Quae
enim (e illis antiquis heroibus sacra narrat
luistoria, non ab illis gesta sunt, sed per ill
a Deo, qui et pugnandi formam praseripsit,
el ad vietorlam animos inspiravit et vires.
Quare non est eur illi de re feliciter gestd, et
de viglorid partd glorientor, eim hec non ab
humani, sed & divind potentid peracta sint.
Dum igitor se electum esse & Deo eonfitclur
Samuel, nibil & se perfectum esse dicit, =ed
lanitm a Deo, & quo omne consilium est, et
fortisudo, et cui omnis debetur honor el trinm-

phus (1)
(1) Vers, 8. — Vous suves de quelle sorte

Vers. 12.—(1) SEp REX IMPERABIT KORIS, CUM
Domxus DEvs VESTER REGNAVERIT I¥ vomis. In
suum malum popalus obstinate consilio regem
elllagitavit, neque destitit; douee landem ex-

Jacob entra dans CEgypte, Samuct re]méwme
an peupls les grandes grices que Dieu lni avaic
failes, ou en sa personne, on en celle de ses
péres. 1 les fail d'abord. souvenir de Jacob,
paree que e [ul en sa famille que Dicn com-
menea de se former un peuple dont il se dé
¢lara ensuite le protecteur, et qu'il sauva de
ses ennemis par un grand nombre de prodiges
et de miracles. Le prophéts remonle aiusi
jusqu'i la source de cetie faute si grande qu'ils
avaient co 2 alors en demandant un roi;
etdontil ne pa llpomt(glﬂ%I.]weullﬂuﬁhtn
Car les plus grands péchés o les hommes
tombent viennent d'ordinaire de celle ingra-
titude qui leur fait oublierfes grices qu'ils ont
regies, et qui 1 it dun grand orgueil qui el=
face de leur mémo souvenir de ec qu'ils
CGtaient par enx-mémes et de ce qu'ils sont
devenns par la pure miscricorde de Dien, Et
comme Pavenglement et I'endurcissement est
Ia juste peine de Lorgueil, Dien les abandonne
aux Lénebres ol ils se sont 1 s volontaire-
ment, eiils commiettent ensuite les plus grands
péchés sans qu'ils s'en apergoivent, en 8'ima-
ginant que la route égarée qu'ils ont choisie
est la droit chemin qu'ils doivent suivre, Glest
14 Ia disposition mallieurense ol ce peuple se
Lrouvai .uurs et doi Sarmuél le vuul.m tirer.

Vens, 9. — Ix manu nreis Moas u:lc!:. To-
nis regis Moabitarum , qui lsraelitas dunde -
ginti annis oppressit, Fortd etiam innuit ser-
vilulem Ammoniticam, quam Jephte solvit,
Hane sententiam |[II#]|“( hoe argumentum pro-
pugnat : 1* Quid Jephie, de quo in sequenti
versicul, destinatus fui allru ut Israglem ab
hostili servitute liberaret; 2° quod Samuel ser-
= ]Vﬂll I\Ir'[l]U\l'l Jll.:l Nar IS
& Chananzis et Philisteis
stibiit. I)(mqne constat ex bistor Juphlc. re-
ges Ammonitarum Moabitis pariter imperisse,
el res utriusque populi in unam eamdemque
(Calmet.)
\'rl - 41.— Er Badan. \urraa Badan, nul-
libi in histor rril. \cuummm
1 Qi :

iginti annis judicavit. N Dadan aboes
imz Machir ; eral autem Jair ex eddem fan
ex [id Machir prognates. Sed Commentario-
rum seriptores plerique asserunt, Badan Sam-
sonem & tribu Dan designare ; quam vpinioncm,
nullis idoneis argumentis [ultam , aueloritate
commendirunt paraphrastes Chaldeus et
el levissi Maluerim ego
intelligere de Juro, uti supra exposuimus;
o in Seripturd novam est, ul uni eiden-
virn plum nomina tribuantur, Garet sutem
exemplo, et universe analogie lingue sancld
repng nat, virum Danitam appellari Be-Dan,
cmLm.ﬂimmliuu nunguim anditom est, virgn
ex Juldd et ex Lplnmma nuncuparl Be-Juda,
Be-Ephraim. t( almel.)
(1) Vir : £t QuoD Nass, REX FILIORUM
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torgit ; clim lamen regem haberet Denm, &
qua , ut s@epiils antea , sic etiam modd in ma-
ximis rerum anzustiis salutem obtineret , il-
lamque magis haberet diuturnam atque con-
stantem - quim sub rege Swaile. Quomodd
verd Devs judicum tempore sub priori formé
diceretur regnare in Israel, supra % nobis ex-
plicatum est, c. 8.
¥ens, 15, — Nuxe BRGO PRESTO FST REX VE-
STER , QUEM ELEGISTIS, ET PETI
Lie subamarum el ironicnm,
videtur insinuiisee Samuel , quasi in suwm ea-
put altrd malum accers . Ita sané putat
Auwgustinos super Psal. 51, in principio ;
« Saiil, inquit, rex, non ad permanendum
electus est & Domino ; sed secundim eor
populi durum et malum datus est ad eorum
correptionem, non ad iilitaten, secundim
illam sententiam = Qui regnare facit fomi-

AWMOR VENISSET
textus ¢ Sed vid:
tarim vensse

clus, a. 3
rabit obis ; vel I, ;\
di rogem, Tnnuit
Len cederet , e
mini, fu

Tet,

(1) ‘Imrmrm.irfu
aves choisi et gue v
atlribug peule {

u et ch
wavail fail

ail pu Fun.(’ et pour ne p’m

vainere leir opiniitreté £l |I (\mr 5

Is hu avaient fa
comme il a
It cralndre outes ¢ (Jz! se reti-
rer de Pordre de J_um : tlement de
Ie violer en quelque chose mais de le dl:uuu'r_'
entierement , comine faisai s les Isracli-
1; ; L queT'on ]anE--mJ (:\Luc' ng
1 nle i injure que Pon [ait & Diew , parce
qu il pent nidire quelque {Iu: lement de ce
premier ordre ;
paravant que | 1 \i déshong
lenr mini s honteux
de San --.I n-

e subsistie, c'est
protectenr , el il saura bien de te Nl\" e |cm|n
le défendre des abus qui s’y peuve
In dér nent de \mmm. St
marques de Ia sage ¥
et lt“J
les homm s s‘uplm—
sent proprement & ceite ‘Illlnl"\(‘ Rup"wum e
Tveu, etils le

e 4 lenrs m-uqu;

A eux & suivre los

CAPUT X1 £5C

5C
€ nem Ilrwocramm propler perversitatem po-
« puli, Job, 54. » Idem Hieronymus ad illuq
Osee cap. 8: Ipsi regnaverunt , ef non ex me ;
« Satl , inquit, non ex voluntate Dei » Sed ex
© populi errore rex factus est. »

Vens. 14, — St Tiswenerrs Dowrson, e o ET
NON EXASPERAVERITIS 08 Domist. Graviter vide~
batur propheta perculisse Hebreorum animos,
citm dixissel aperté ab fllorim regno Deum esse
depulsum , el i suum malnm aseitum esse re-
gem, indicisset obscuris. Nune illis non jssi-
milem futuram ostendit Ded in illum populum
providentiam et euram, si mods tam ipsi quim,
rex muper electus & divinorum praceproruis
observantii non recedint s neque divinum pe-
etusad vindictam instimulent. Exasperare idem,
o5t qudd naturam elementem et mitem | diffi-
cilem reddere. et acerbam  quanue magis dg
puniendis , quim de ornandis hominibus eogi-
et aul ed quemiquam furo dducere:, uf
verlia evomal minacia et offensionis plens, 14
enim est; exasperare 03, ut aliquid nempe as-
perum et acerbum loquatar , aut exasperaye:
sermones, quod statim dicitur. Tl aliquandg.
fecisse Samariam queritur Oseas , eap. 14 :
Pereat, inquit , Semaria, quoniam ad amari-

tudinem concitavit Denm- suwm, Et Theen, 1
Justus est Dominus , quia 05 gjus ad irgcundiam:
provacevi, Ae si uterque dieat, s Dens aljquid:
insonuerit horribile, si quidt amarnm , id Denm
non effudisse ex suo; os enim fllive snavissi--
mom est, el sub illios lingui lae est et mel ;
sed ex eo quod & nohis accepit ; propinirunt
enim illi nostra peceata fel el alisynthium :
linguam , quze ambrosid stillat et nectare , ama--
ram reddiderunt.

ERiris £t v0s , ET REX, QU TMPERAT VOBIS =
sequesTES Domixow Deoy vestnow, Hoe idern
est, ac & diceret ; Regnabit in vobis Deus
sieul antea , cim per judices res administra--
relur pi Ut rex dicitur reliquos
qui vivendi formam  Jegesque p

sicut proximé de
Ir jam rege cou.\hluto Y. 20K e rog

ves; sic etiam ceterd

edentem regem. {Juare cifm riax ot
uturi Deum , dicnniw plang
eI EL ANSPIC om qui
viam ostendat expediatque, et suar 5 quogue
manuin ad pugnandum el P g ipsoram
sicut eontra statim minatu' - cin aliter

int, superitlos, Bl est, eont ra illos divi
nam futuram esse manum (1)

(1) Vees 15.—Emituaxus D gogrws sopeR vo8
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Vers. 16. — Sep
ISTAM GRANDEM , (1] QUAM PACTURDS EsT Dodpis:
1% coxspECTU VESTRO. Advocirat Samuel supra
testem Deum imcg talis BL innoceniias sue »
el quam inigné populus novim sibi regem, el
novam regni formam ad gentilicum morem
postulaverit, cim ipse nondim esset prafe
cturd defunctus , neque ineptam haberet , licet
defessam senectutem, ad publicas curas, quod
satis ostendil , cim seentus ezt Sailem conlra
Naas, el iterim contra Agag, quem ipse pu-

STATE , ET VIDETE REM

T SUPEH PATRES VestRos. Ne super vos, ul
-olim super patres vestros, seviat, Sepluaginta @
Super vos el super regem vestrum. Reges, prin-
cipes, ac domini appellantur non rard paires

papuli;
Primd , Chaldens sic exponit : «
¢ Domini in vobis, ut hae qua fuit in patri-
« bus vestris , eium in deserto Deo rebellirunt. »
Sie et Vatabl.: « Affliget, ait, vos, ut afiixit
« majores vesiros , quando fuerunt inobedien-
« tes. » Aecedit Lyran. : « Manus , ait ; Domini
4 erit super vos de [nwro , sicat [uit super
-t patres vestros de praiterito, v KL Carthusia-
nus ;¢ Quidam, ait , 2ic exponunt : la erit s
¢ per vos in posterum , sicque puniemini ; si
4 et fam ante foit, cb sicut puniti foerunt
« patres vestri Ores ;)  enim et ,
guando copulat similia , ideny valet quod sicut,
ut patet in Proverbiis,
Secundd, Dion., . d.: « Tam vos, aity
fquiim patres vestri, qui vos ad mala indu-
cunt, 8eu i vitiis non refrenant, incnrretis
debitas peenas Dei, vel super paires vestros
defunetos condemnatos ; quorum damuatio
sen tormentum augebitur ex inigquitatibus et
eondemnationibus vestris; in quantam pra
Linerunt vobis oeeasionem el exemplom pee-~
eandi; et pena unius dammati redundat
in alium, » Hic sensus si de vivis aceipiatur,
1us est; si de morluis, remetior ¥i-
detar, etaltiiz, guim Hebreorum erassa mensg
e porrigeret , longinsque petilus. A
( Gorn. a Lap. )
(1) Et maintenant considéres bien cette gronde
chase. Le Prophéte, dit saint Grégoire, mar-
isouvent ceite grande (aute que le penple
aite ta demandant un roi, au lien de se
ser gouverner par les juges que Dicu lui en-
voyail loi-méme de temps e temps, « pour
« nous appreire combien est énorms le pé-
¢ elie de ceux qui ayant quelque part aux elec-
tions des ministres de PLglise, élévent des
onnes aux dignités les plus sainles par
ge3 viies tout humaines el entiérement ¢on-
i lordre de Dien. Car les péehis des
pary caliers sont renfermes dans leur per-
sonne ', #1ils ont leurs bornes aussi bien gue
la pein ‘e qui fear est due. Mais le crime de
celui qu 1 donme 3 IEglise un pasteur qui la
déstiomoy "¢, est un mal contagicux et univer-
seb, qui « ' communiqae quelquefois 4 une
provinee ¢ Wiiére, et quiattire sur lui autant
de suppliees® quiil y a d'#mes gui penvent
coreomy, | & ma exemple que
cur donment © €8s personnes indignes d'un
minislere si s, 0L, » { Sacy. )

f
|

gione confecit; 4 Reg: 15, v. 53. Deus autem
appellatus testis prodigia quadam dedit & coslo,
yuibus gstendit suum de Samuelis sanctiate |
el popul i petitione judiciom , et quale
essel ipsius de re tota illustre westimonium. Ad
votom enim Samuelis , et ad ejus preces inspi
ile Domino , eo tempore , in quo minis ti-

meri lempestas posset , aut hotror & ecclo , sie
eommoveri eeperunt elementa , et omnia tur-
bari , nl extrena omnia timuerit populus, pla-
earique sibi optirit Samuelem et Dominum,
Tiepente namque audita sunt tonitrua , effusus
copinsissimus imber , et illa etiam addita hor-
ribilia, quie nimbos et tonitrua comitari solent;
fulgura et fulmina , que Lela dicuntur exenss:
i divina manu. Talia ego tunc contigisse arbi-
Lror, qualia & poetis in describendi tempestate®
snt simulaté fingi, aut veré describi nonnun-
quins solent. Quorom hic aliqua proferri non
eril abs re, Virgilivs lib. 1 Eneid. :

Eripiunt subith nubes calumgue diemgue
Teucrorum ex oculis ; ponto nox incubat atra
Tutonuére poli, et erebris mical ignibus @ther
Proesentemque viris intentant omnia mortem.

Eb iterim 1. 5 Eneid. :

E ffusis imbribus afra
Tempestas sine more furit, tonitrugue (remiscind
Ardua terrarum, ef canipi. Ruit @wthere tofo
Turbidus imber aqud, densisque nigerrimus austris,
Porrd voces idem esse, quod tonitrua , multa
docent, Unus Psalmus 28 exemplo nobis esse
polest , ubi vozx in ed significatione s@pits re-
peritur.
Vers. 47,— Nusquin 0¥ NESSIS TRITICI BT

mopik (1) ? Dug pluvie Judeorum terre fami-

(1) Audi auctorem deMirabil. 5. Script. 1.2,
+ B, apud 5. Ave. 1.3 « Samuele invocante
Dominum , eivmn populus sibi regem petered,
Dominus per pluvias et horribiles voees in-
tonuit, quibus plebs qua audierat ; se Do~
minum repulisss ne regnarel sibi , intellige-
ret. Unos [ragores per Samuelis iterim Do-
minus deprecationem compescuil , postquin
populi de hic re peenitudinem intis aspe-
xit. » Addit idem anctor Samuelem poeni-
tenti populo mox stitisse pluvias, eb celum
serendzse , quod novam fuil miracnlum. Hine
Clemens Alexand, 1. 6 Stromat. culpat Gr_secas,
quid hane Samuelis historiam delorser!nl ad
Aacum, fingentes ipsum suis precibus & Deo
impetrisse plaviam , qua segetes siceltate emor-
tuz reviviscerent,
Tropol. 5. Greg. : « Dominus, ait, vocem
dat (hoe est, tonitrunm), quia peccatorum
corda excitat , ut pravitalis sua nequitiam
recognoseant. Dat pluvias, quia excilala
corda per infusionem supernse gratiz adjo-
vat , ut non solim deserat mala quisque qua
fecit, sel etiam bona forliter agai, guz
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liares sunt, et quasi legitimee ; qus appellatur
temporanea; illa nempe , qu terram sub au-
temnum irrigat, et disponit ad salum ; et sa-
rulina , qua ad spieas perducit segetes | illag-
que malurat, qua sub vernum lempus aceis
dit ; aliis anni temporibus aut nulla est, aut
non nisi-perquim rara pluvia , ut Hieronymus
docet all illud Amos eap, 4, v, 7: Ego r;;nqae
prohibui vobis imbrem ; o« unquim, inquit, in
« fine mensis junii, sive in mense julio in his
+ proviaciis , maximéque in Juded pluvias vi-
dimus. Denique in Regom libeis pro signo
Magno alque portento diebus wmstalis ac
messis, orante Samuele pluvie coneitale
sunt, Et superfloum erat nune comminari
mensis jolii siceilaten, in quo RuUnQuim
© pluvias dederat. » Eu ihidem docet justa
(rientis reginnes sub me: tempus inusitatas
essp plavias, Bt sané quasi prodisiosuim aligguid
narratur o lemporeacidisse pluviam , quando
aul nunquim, aut vix illam vidit Palastina, 1d
apertd doget Samuel, qui elm alia plurina
prodigiose eontig + addidit ad miraculi
magnitudinem contigisse procellosum iHum
nimbum ad ipsins preces, quo tempore longd
abesset metus & procelfd atqueimbre, Nurtiueid
inquit , messis ipitici est fiodie ? fnvocaby Dawi-
nti, el dabit, ete, (1),

appetit, o Et pauld post: ¢ Non est, ait,
minus miracolum immotatio cordis, (i
perturbatio aeris. Non minus miracnlum est,
arentia corda reviviscere. quiin mstivis ar-
doribus , inusitato more pluvias inundaes,
Majus quippe miraculum est, intime sonj u
insensibilem mentem concutere, (uam colli-
sis per ventum nubibus touitryum insonare, »
ET VIDERITIS QUAM 6RANDE MALTS 1ECERITIS Yo
SSPECTU. DOMINT, PETENTES Suppm vos
BEGEM , 1iim quia Dens Per tonilru , iratum se
{uisse yobis testabitue ; ipse emim in peceat
€t peccatores detonal ; tum quia, ut ex R, Sa-
lomone ait Lyran. , ¢ Deus excitiviy jsia toni-
t trua, ut confuiarel pervicaciam populi;
! A S1 lanke erant vires Samuelis ul posset
¢ celum commovere el tomitrua devocire
¢ quomodd nen petuil hosten profligire et
¢ reipublice praesse? {Lorn, & Lap.)
(1) Vers. 18, — Ex Dowrsvs peogr VOCES
tonitrua mixta fulguribus of grandinibus , ::ii
Josg L 6 Ant. 6. Pored S. Grez. Hom. 1
in Evang,, eitans illud Jerem. 15,1 : 8 store.
rit Moses el Samue! coram Hig, ML esl animg
mea ad populim istun ;¢ Quid esy ingquiy
« qudd Moyses el Samuel Gpieris Patribus in
¢ postulatione praferuntyy , pisi fquid hi duo
¢ Wntummodd, in. cunctd. Testamenti veteris
¢ serie etiam pro inimicis suis leguniur eso-
¢ risse? Unus a popule lapidibus impetimre
« Exod, 17, 4, et (amen pro lapidatoribus suis
¢ Dominum deprecatue. Aller ox pn‘m'ip.aui
¢ It el tamen. petitug ut exorarel, fa-

Vins. 19 — Ona pro Senvis To1s A Domrxie
DE[’JI, NE MORIAMUR, ADDIDINTS EXIN UNIVERS1S
FEEGATIS NOSTRIS MALUN, BT PETEREMUS NOEIF
EEGEN. Non fuit levis jlg tempestas , qua pras-
sentem populo: mortem intentasit, e
clamare eoegit obstinates ante , jam verd sup-
Dlices , et b vexatione edoctos > 8¢ in postulan-
o rege peccisse graviter , ut orationem inter-
ponerel Samuel, et divini furoris pondye aver-
teret, quod jamjan caput suum incumbere
videbant, Quos Samuel jla metun liberat, et

« tetur dicens : Absit & me hop peccatum in Do=
W0, UL CESSEM Orare pro vobis, »

Cor

E:z le Seiquenr fir delaser les ({.jw:e
Jérime remarque quil avait éprouye qu'il ne
pleut jamais dans 12 Palesting vers les premijirs
Jou 108 ol conmenee

J (s It an grand niieas
ele de voir une pluie mlie de lonnerres tom-
ber en e temps i la premiere demande du
prophéie Samuél. Ce peuple, qui ELait si char-
nel et si grossier , ne $ apercevail pas encore
de sa faule | aprés fue 6be: i e avait
Eait tane de reproches, € Tl il Lilfaie
que Diew méme Ta Jui fiy s £, et quiil lui
parlaL par la voix de ses foimerres,, afin que Ly
crainte de la mort plus que Is respe; o VO
piehé eontre Dien leur fit dire 3 Samuél »
P_m:lpr-n SErvileurs ; car ious ‘quong encors
ajonté ce d it Fous les qutres - de demnander yun
Tol pour nous gunverner,

2 peul adimirer celle poissance qut le Pro-
phéte recnt alors de chaneer T'ardre de la na-
Lure, et de faire éclater Ios foudres 5 ot im-
primer dans 1'dme des homnies 1y craimte de
Diea. Mais saing Grégoire TRMArque avee
grande Taison , « que la puissance tomte sy nte
« que Dien a siiachée ay minisiere (e son
« Bglise est sans comparaison plus grande que

cellea. Car un steur, dit ce sai

trie au ciel par les désirs ardents do s cha
rite . non pour épouvante, sealement les

Ty Mais pour converlir les CRUIS, et

pour faire qu'a fiew qu'ils éjent de pierre

auparavant & Pégard de Dien  ils deyien.

nent vivants el sensibles ayx impressions di

s01 -1 Que si '8 6 o grand g
cle Ade changer | comme Samu] aar:uit, 1 dis -
pasition de Iair, et Cen fuire descendye la pluia
et e toivgrre contre le oours ordindire de [4

ure, i estoun gang compardison plus
grand de changer les dmes_ of d'y exciler cerre
fetrditse lempéte d'une componetion salufire
fue sainl Augustin a éprouyée en lul-méme
dans laquelle apros que Ie coour 3 éte [r:tppé
por Ia terrenr des Jugements de Dien , il est
Consolé par ine humble confiance €115 )"Iiili‘»(:
et il verse en sa présence yiie pluic dé latms,
(barta est la ingens , e
! {procella ingens |, dit ce saint, ferens
mgenten imbrem lucrymarum,

Ce sont Ei Tes miracles de [ loi nouvalle
Dien Cpouvante, et il console aussilgr, 11 luiE
entendre le tonnerre de sq justice, el aprés
il a hamilié Mime par ce trouble éaluwin-
U fail naftre de cotre tempéte mime une pluic ri;
grace. Fulgura in pluciam focit, (Sacy,)
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rmeliora sperare jubet , ut tamen doceat in illis
esse calpam , el causam dedisse satis gravem,
ut in ipsorum exitium omnia prorsis elementa
conjurent. Monel ergo, ul unum Deum obser-
vent et timeant, neque ab cjus religione et
calin ad vana idolornm simulacra deficiant :
sie enim fiet, ut Dens nunquam deserat popu-
Tam , quem , si modd stavet date quondam fi-
dei, habiturum se in sinu tulelique promi=
serat (1)-
3. 20, — DIxiT SAMEL AD POFULEN

TIMELE @ V08 FECISTIS UNIVERSUM MALUM
NOC | VERUMTAMEN NOLITE [:;I-L]_li!-_ 1 {i] R’.“‘
wint. Tropoi. $. Gregorius @ e Ji 1quit ,
stant in conspectn Domini, quia tesiimonio
bong couscientia de amore Condiloris prae-
sumunt, Peecatores antem elim mala com-
mitiunt , 3 facie Domini fugiunt ; cim verd
redire peenitendo deliberant, quasi post ter-
gum Domini sunt , quia et discedere longios
Tolunt., 21 tamen priesumere de Deo quasi
amiel non possunt. Hine est quod peeeatrix
mulier retrd stetisse dicitur, Lues 7, vers.
38, letrd etiam illastetit, qua limbrias ejus
tetigit, Matih, 9, . Betrd quidem stat
Pro vereeundi: peceati | ged fangit per vi
Lutem spei. Quia ergo pro COmMmissis inig i
tatibus semper ernhescere debemus, et in
quibus eonfundimur , devitare, Samuel pee-
caloribus imperat, ul a tergo lJmmlm non
recedant. » i (Corn. & Lap.)
Ne craignes point, Vous aves fait tout ce mal,
mais ne quittes paint le Seignenr. Samuél nous
trace une image de tous les.deyoirs d un rérgf
table pasteur. Il élonne le penple qui était
aye &L il lutl conseille de
ne point sortic de Ta voie de Dieu , mais de fe
servir de toul le eosur ; ce qu'il répéte encore

o S = o i

le cosur: In veritote el in corde perfecto.
1al il mal qui perd les hommes , .
¥ que lenrs conversions hl}'l]\'cm. nont
rien de solide, lis ne veulent donner d Dien
aque les dehors et les apparences, el non le
fond de leur dme; ows'ils lui donnent quelqoe
place dans lear eceur, 15 ne lui en donnent
s-pelile; el e'est proprement Pamorr

et déteste oo .

les abandonne comme ils Tont ahandonne, et

il permet qu'ils soient toul & eux-me

parce qu'ils n'ont pas voulu étre tout a lui.
{ a Lap. )

POST VANA.

dio Geneseos redditur mate
tionem intra ¢l conle

|

Veus, &, — ABSIT AUTEY A NE HOC PECCATIN
1x Doseson (1). Licet jure posset populo sue-
censere Samuel quad ahillo essel ignominios
repulsus, nunGuAm Lamen commissurum s

alibi neei traditos Nadabum et Abfu seribit ,
quinl thus profano igni impositum obtulerint |
quid eis precceptune nou erat, il est, quod se-
verissimé interdictm fuerat, Denique voteres
in snis edictis aldere consueverant : Ne hoc
illud preestiteritis , neque enim fhoc melins
clicet pessime [a esl, (Galmet,)
y E BECLINARE POST VaxA , hoc est, idoig,.
quae falsa sunt numina, idedque vanissim
Tropol. 8. Greg. : ¢ In comparatione, ait,
xlernorum  bonorum vana  sunl om -
etiam bona temporalia. Quidguid enim in
10¢ secula letum, delectabile | sublime , aut
T cernitur, vanum profectd est
ile habetur , et citd amitti
pente quidem alta secali corruunt, pulchea:
tral it , keta et prospera évanescunle
Nam cim stare in his flovibus suis mundus
blandiens cernitur, repentind fortend tap-
batur, aut festind, el omnia deturka
morie eoncluditur, Yana
seculi, que quasi manentia blandiontur ,
sed amatores snos citd transeundo deci~
piunt.» Et inferids : « Declinare post, est in
eorum appelitur defiere , amorem illorums
divine amori praferre. Merltd ergo bis vama
non proderunt; quia ea, eo ordine, quo
condita sunt , habere molu

e
( Corn, & Lap. )
Ne vous détournes point de Diew, pour suivre
des choses vaines. Le Prophéle nous déconvre
ici origine de la perte d'une infinité de per-
sOmNes, elsouventsans qu'ils 'en aper¢oivent.
Au lieu ien sincérement, ils ne ho-
norent qu'en Apparenc ils donnent tomte
lenr affection & des ehoses vaines, Ils sont
sédis d'un amour terrestre, on pour les pi
: wour les riehesses, on pour
| neurs , qui cst ce que fe S
| un mel lorsqu'il a dit: Ve
g Car quya
u e qui
e, ce quise perd alsément,, ce gui

nous expose & une infinite de pér
nous ravit les hiens élernels? )
23, r D UET POPULUM
KOMEN SUUM 3 Primd
men Pei, est fama Dei, qu.
omnes gentes , quid sci
sunm populum & Pharaone alii : hnstibas ,
per tot prodigia liberasset el propugndsset. |
Al i Secimdd, nomen Del,
ejus omnipotentia, misericordia et fidelitas.
Tertio, nomen Det, estipse Deos nominatas et
Lug: Dens enim est oplimus et maxiens
ic el S TG
st hie enim g
1 loquiter, id est, manij
it Hugo.
) Porrd Paires hane Samuelis vocem, ut
1 sibi adversos mstunntem, miris
s extoliunt : imo ut ben el ch

ilam . pmnibus imitndum propo-
i 5. Gregor. Hom. 13 Srech. :
110 benignitate dilatar -

1onem dedueatur, qui de prin-
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dieit , ut pro illo solitum precationis officiym
intermittat. Quod peceatum in Denm esse di-
¢il : meque sine causd in Denm affirmat jllud
€356 peceatuin , Clin selamus peceatum. onine,

o cipatn dejectus & populo, clim jdem populus
¢ peieret, ut pro es Doming preces: effunde-
« rel, respondit, dicens : Absit @ me hoe pee-
o catum i Domiman, ut cessent grave pra vobis.
« Cnlpam quippe vir sanet pUTpelrare se cres
o didit, si eis, quos adversarios pertulerat
o usque ad ejectionem, bepignilalem gratiz
« non reddidisset in prece. » 5. Ghrys. Hom. 1
de Cruce et Latrone : « Samuel, ait, qui ex
tus fuerat, qui contémptus, ait : Miki
v absit peccare, intermittendo orare e vohis
« Do, peceatum arbitratur, ming it
« inimicis orare. » B. Antiochus, Hom, 7 4

Samuelem yocat vieum admirabilem | qudd

Dro iis qui enm principaln dejecerant , or
rit, Hinc infert 5. Greg. Ilom. 27 in Ev s
« Virtus ergo ver® orationis est, celsitudn cha-
¢ ritatis. EL tune quisque, quod recié petit,
« adipiscitur, euni ejus animus in orations nec
¢ Inimici odio fuseatur. »  (Gorn. 2 Lap.)

Digw me garde de commetive ce péché eontre
i, e je cesse de prier pour vous! Samuél re-
garde comne un grand péchd qu'dl commettrait ,
&'il cessail de prier pour ce peuple. Il leur a
fait voir avec force leur ingralitude, et il leur
# fait des reproches sensibles, de’ ce qu'ils
s'élaient retirés par lesr caprice de I'ordra of
de la conduite d'un Die L
aimés; el cependant il [
toufours pour euzx. Il ne pouvait o
aux pastenrs évangeliques ce qu'ils outd
que par celte eonduite si sainte. Quelgque dé
ordre qu'ils voient dans cenx qu'ils conduisent,
ils ne doivent point désespirer dleux. Iis peu-
vent les reprendre, et avee foree; ils peuvent
les menacer des tonnerres de Ia colére de Dien;
mais ils doivent taujours dire comme Sarmuel’
Diew me garde de cesser jumas de prier pour
vous!

Alngi Samuél est dans lle 1oi un excal-
lent modéle pour les minisires de la loj o
velle. Les Israélites ont oublié qu'ils s
enfants : mais il se sonvient toujours quwil e
leur pére, ¢ sa lendresse pour eux ne diminue

CAPUT X1,

1. Filins unius anni érat Sail, eiun re- |
gnare coepissel : ducbus autem anuis |

reguavit super Israel. |

2. Et elegit sibi Saal tria millia de
Israel ; et erant cum Saiil duo millia in
Machmas, et in monte Bethel ; mille au-
tem cum Jonatha in Gabaa Benjamin
porrd caeterum populum remisit unur-
quemque in tabernacula sua,

3. Bt percussit Jonathas stationem
Pliilisthinorum, quee erat in Gabaa, Quod

|

quodenmque fuerit, esse eontra Deom, Quia
Deus , ut reor , qui repentind pluvia, micanti
fulgure et reboante tonitruo, concusserat ag
pené exanimérat populum, ille idem pracepe-
rat Samueli, ne curam amitterel antiquam
doeendi populum aut viam Domini, aut quod
esstt futurum ex usu enmmuni Teque publicd.
Quare pecearet in Dominum » Cujus satis yolun-
1atem agnoverat , si privatas uleisceretur inju-
i4s , aut non bené facerer pro sud facuitate
ac pradentid, illis A quibus officiun; wiquale
aut similem gratiam nunguim accepisset.
Vens. 23.— Quon sip ERAVERITIS 1N MALT-
TIA, ET ¥0S, ET REX VESTER PARTITH PERIBITIS,
Hic locus multitm nobis afferet lncis ad intel-
ligentiam sequentis capitis, quod varié vesavit
olim, et nunc etigm exagitat inlerpretum in.
genia. Omnia pollicitus est seeunda Pprophieia

Isra + 8l canstanter et serio Deym colerent,
neque ab illivs pricceptis et sacris quilpuam
errarent, Nune quid ipsis mali impendeat
docetl, si tales csse pergant, quales esse gop
, olim humanum s cl guher-

nandi formam divino pretulerunt, Ad xirg-
mum edicit et aflirmat, i aliter rem suam -
aul communem slatuant, tam ipsis quémi ipso-
Pum regt, quem ad ipsorom vola tradidi Dens,
omuind fore perenndum. Cimgue hog poste-
TS ipst vesano eonsilio po elegissent,
rapsa cognoverunt minacibus hisee verbis non
defu Ius ¢ nam et populus malg fuit ab
h elatus ; et Sail, ui dicemus statim,,

biennio Postquam regnum obtinucrat, inter-
fit,

poiut. 1l Jes enferme toys dans 500 coenr , ep

1l les o Dien comme des malades dont Ja

mal est grand, mais que Diey peut guérir gquand

il lui plaira. (Sacy.)
CHAPITRE XHL,

1. Saiil dtait dous, sintple

» dnnocent cotme
un enfunt d'un an,

lorsqu'il commenca de pé.
gner; eb il régna deux ans sur fsr4@l tlaus certe
freureuse disposition,

cum audissent Philisthiim, Sail cecinit
8. 8. IX,

i
i

|

2. 1L choisit trois mill

& hommes du Peuple
agl,

dont i1 y en avait deux millo avec Juj
POur réprimer (a  garnison. que les Phifistins
avaignt i Machmas el sur Iy montagne de Be-
thel, et mille avee Jonathas pour Opposer i celle
qw'els araient & Gabaa, dans la triby o Benja-
min; et il renvoya le reste dy peuple ehagun
chez soi.

3. Jonathas, a

vee ses mille hommes, bugtiy
la garnison

des Philistins qui étafent 4 Gabaa,
15




